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Vsebinsko in finanéno poroc€ilo o izvedbi programa dejavnosti sploSne knjiznice za
podporo razvoju knjizniéne dejavnosti na obmejnih obmogjih v letu 2022

(Obrazec za porocanje)

Osnovni podatki

Polni naziv knjiznice: Koroska osrednja knjiznica dr. Franca Susnika Ravne na
Koroskem

Naslov (sedez): Na gradu 1

Odgovorna oseba: Aljaz Verhovnik

Telefon: 02 87 05 424

Elektronska posta: aljaz.verhovnik@knjiznica-ravne.si

Stevilka pogodbe: 3340-22-126068

2. Bralna kultura ter informacijsko opismenjevanje za Slovence v zamejstvu

3. Aktivno strokovno sodelovanje za dejavnost knjiZznice na obmejnih obmogjih

Ocena izvedenega programa dejavnosti sploSne knjiznice za podporo razvoju knjizniéne

dejavnosti na obmejnih obmogjih za leto 2022

Pri vsaki izvedeni nalogi na kratko opiSite naértovane letne cilje, vsebino in obseg nalog (Stevilo

ur ali Stevilo projektov) ter ocenite ucinke oziroma dosezene rezultate.

1. Zagotavljanje dostopnosti knjizni€nega gradiva in storitev za Slovence v
zamejstvu

1.1 Potujo€a knjiznica

V kulturnem domu, odprta ob sredah in petkif od 16.00:do"18.00
V Dobrli vasi so danes
odprli novo knjiznico @ oicc.

Odkar so v knjiznici razSirili ponudbo z medknijizni€no izposojo in pravlji€nimi uricami se je
zanimanje za aktualno knjiZno gradivo precej povecalo.

Glede na to, da na KoroSkem raste trend in vpis na dvojezi¢ne izobrazevalne programe se Sole

in vrtci na njih obracajo s prosnjo, da bi jim posodili slovensko knjizno gradivo za dalj ¢asa.



Zanimanje za potujoCo knjiznico je veliko, zato bi radi to omogocili vsem Solam in vrtcem, ki si te
storitve Zelijo. Do sedaj je bilo za njeno delovanje Ze namenjenih nekaj sredstev, zato ze
beleZijo rast izposoje, primerjave pa so se Ze lahko naredile.

Knijiznica je v letu 2022 potovala 48 krat. To je enkrat ve€ kot v letu 2021.

Za svoje delovanje in pripravo gradiva so porabili okrog 31 ur in izposodili 1633 enot gradiva.

V primerjavi z letom 2021 je bilo izposojenih 615 enot gradiva ve€. To dokazuje, da je bilo njeno
delovanje uspesno in je v celoti opravi€ilo vloZena sredstva.

Statisti¢ni podatki za leto 2021: Statisti¢ni podatki za leto 2022:
St. izvedb: 28 St. izvedb: 48

St. izposoj. knjig: 1033 St. izposoj. knjig: 1648

St. ur: 20,08 St. ur: 31,20

2. Bralna kultura ter informacijsko opismenjevanje za Slovence v zamejstvu

2.1 Bralna znac¢ka za odrasle »Korosci pa bukve beremo« z vkljuéitvijo »lahkega
branja«

V Koroski osredniji knjiznici promocijo branja za odrasle Sirimo tudi v zamejstvu, in sicer v

sodelovaniju s Slovensko Studijsko knjiznico v Celovcu. Za bralno znacko berejo posamezniki in

zakljuCene bralne skupine.

V pomo¢ pri izbiri knjig ponujamo knijizni meni, ki obsega okrog 40 kakovostnih, raznovrstnih

knjizevnih del. Med njimi so aktualne novitete in »dobra stara klasika«. Na priporoCilnem

seznamu je kvalitetnejSa beletristika in strokovna literatura. Ponujamo tudi izkuSnjo sodobnega

branja elektronskih knjig na prenosnih napravah.

Prizadevamo si za letno rast Stevila bralcev ter za prepoznavnost nase skupne akcije v

slovenskem in mednarodnem prostoru.

Koncept bralne znacCke ostaja v svojem bistvu nespremenjen, se pa v posameznih sezonah

branja pojavljajo manj$e spremembe oziroma poudarki branja (literarne obletnice, e-knjige,

poucno branje, domadci avtorji, zenske avtorice, tematsko branje, ....):

Bralna znacka je e vedno najbolj mnozZi€na motivacijska oblika za branje in jo lahko opredelimo

kot nosilko razvoja bralne kulture.

V letu 2022 je bralno znacko pridobilo 86 bralcev iz zamejstva, kar je 12 ve€ kot v letu 2021.
To pa vsekakor pomeni, da je bila tudi 14. sezona uspesno zaklju¢ena.

Zaklju€na prireditev za vse dobitnike nagrad je potekala v prostorih KoroSke osrednje knjiznice
dr. Franca Su$nika, gostja pa je bila Manca Izmaijlova (22. aprila 2022).

Pripravljene so bile tudi simbolne nagrade za vse bralce. Za vse tiste, ki se prireditve niso
udelezili pa so bile dostavljene v knjiznico Celovec (mehki in prijetni vzglavniki, na katerega se
lahko udobno nasloni$ ob branju knjige).
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2.2 Pravljiéne urice z Dragano in Dadijem
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PRAVLJICNE URICE

z Dragano in Dadijem
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Pravljicne urice so namenjene dvojezi¢nim ljudskim Solam, vrtcem in vsem dvojezi¢nim otrokom
na avstrijskem KoroSkem, ki obiskujejo Slovensko $tudijsko knjiznico v Celovcu.

Lutka Dadi in Dragana skupaj prebereta pravljico, ki ustreza znanju slovenskega jezika otrok, ki
se udeleZijo pravlji¢ne urice.

Pravljico popestrita Se z mozgansko telovadbo, uganko, ki spodbija divergentno razmisljanje,
predvsem pa z dozivetim pripovedovanjem. Ob tem pa otroci tudi spoznavajo Slovensko
Studijsko knjiznico v Celovcu, saj si lahko tudi izposodijo knjige in se seznanijo s knjiznimi
novostmi. To pa isto€asno spodbuja tudi delovanje potujo€e knjiznice.

Podatki za leto 2022: (podatki za pravljicne urice, ki so se izvajaje v klasi¢ni obliki)

St. izvedb: 23 (14 ved kot v letu 2021)

St. otrok: 567

St. odraslih: 59

Skupno §t. obiskoval.: 626

St. ur: 25

V letu 2021 je bilo $t. izvedb nekoliko manjse zaradi korone. Jih je bilo pa ve¢ objavljenih na fb
profilu knjiznice.

2.3 Bralna zna¢ka Maléek braléek

Namenjena je otrokom od 1. do 3. leta starosti. Zanje se pripravi prav posebne kovcke s
knjigami, katere bodo lahko odnesli domov. Otrok osvoji bralno znacko, e skupaj s starsi
prebere vsaj tri knjige.

S tem projektom spodbujamo zgodnjo bralno pismenost v slovenskem jeziku.

Pri bralni znacki je sodelovalo 9 malCkov, ki ob zaklju¢ku prejmejo tudi simbolne nagrade.

2.4 Moja druzina bere

Moja druzina bere je projekt , s katerim Zelijo druzine spodbujati, da skupaj berejo in se o
prebranem tudi pogovarjajo. Na ta nacin starsi otroke motivirajo in pri njih spodbudijo veselje do
knjig, do branja, Sirjenja besedis€a in spoznavanja novih besed, pa tudi do pridobivanja novih
informacij.

Za ved idej, kako brati skupaj je dodana broSura Otrok, branje in odrasli. Pogoj za sodelovanje v
tem projektu je, da vsak v druzini prebere vsaj eno knjigo ali revijo. Da se o knjigah skupaj
pogovorijo, potem pa izdelajo svojo druzinsko knjigo, zvezek ali plakat. Projekt se zacne
oktobra in zakljudi junija.

Pri projektu je sodelovalo 37 druZin.
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2.5 Bodi kul, beri ful

s+ T ageath =

W

i

Poteka v sodelovanju s koroskimi osnovnimi in srednjimi Solami ter dvojezi¢nimi srednjimi
Solami v Celovcu.. Namenjen je mladim od 13. do 18. leta.

Sodelujo¢i morajo prebrati najmanj tri knjige s priporoenega seznama ter o njih v zgibanko
napisati osnovne podatke, svoje misli in knjigo oceniti. Vse sodelujoce povabimo na zaklju¢no
prireditev, na kateri jim podelimo priznanja in manjSe prakti¢ne nagrade.

Projekt promovira in izvaja tudi Slovenska Studijska knjiZznica v Celovcu.

Vsi sodelujoCi v projektu so prejeli kuponCke nase Bukvarne Ajta — v zameno za kuponcek so
dobili knjigo po izboru. Glede na to, da imajo najvecjo vrednost zgodbe, ki jih dozivimo, smo ob
zakljucku bralne sezone zanje organizirali in izvedli prireditev Reformatorji na odru. V glavnih
vlogah sta kot oCeta slovenskega jezika nastopila pisatelj, prevajalec, komik in podkaster
Bostjan Gorenc - Pizama, avtor besedilne predloge Reformatoriji v stripu, ter igralec, TV-voditelj
in spletni ustvarjalec Nik Skrlec.

V letu 2021 je pri tem projektu sodelovalo 50 otrok iz Trgovske akademije pod mentorstvom
prof. Tanje Voggenberger. Veseli smo bili takSnega odziva, kar pa se v lanske letu ni ponovilo.
Ker ni bilo pretiranega navdu$enja s strani nove profesorice, se tudi otroci niso odzvali.

SLADEK SETHAM EMIKG T4 SEFCRD HGLHE

3. Aktivno strokovno sodelovanje za dejavnost knjiznice na obmejnih obmoc¢jih

3.1 Medknjizniéna izposoja

Ker bibliobusa na nasem podrocju nimamo, dajemo vecji pomen takSnemu nacinu izposoje, saj
Lani smo za to Ze namenili nekaj sredstev. Ker je to do sedaj Ze postala uteCena praksa, bomo
s tem tudi nadaljevali.

SSK je naroéila v letu 2022:
83 enot gradiva
SSK je posodila v letu 2022:
13 enot gradiva

3.2 Dostop do e-virov

Tudi letu 2022 smo v dogovoru s knjiznico v Celovcu njihovim uporabnikom omogodili oddaljen
dostop do e-virov, ki jih nasa knjiznica nudi tudi naSim uporabnikom (seznam je na nasi spletni
strani). Pogoj za to je vélanitev v Korosko osrednjo knjiznico, saj bodo z naso izkaznico lahko
brezplagno dostopali do vseh e-virov, ki so dostopni preko spletne strani nase knjiznice.

Statistika za Clane, ki imajo stalen naslov v Avstriji:
§t. vpisov: 7 (6 vec kot lani)

§t. aktivnih ¢lanov: 17 (8 vec¢ kot lani)

§t. izposoj in podaljSanj: 490 (165 v letu 2021)

8t. rezervacij: 10

3.3 Uéenje pripovedovanja pravljice
Morda zveni nenavadno, da se uc¢imo pripovedovati otroku pravljico, pa vendar, v danasnjem
Casu, polnem tehnike, se moramo spet priuciti vescine pripovednistva.

4/5



Namen izobrazevanja je spoznavanje nadinov pripovedovanja pravljic, da bodo ob tem
uzivali odrasli, kot tudi njihovi malCki. To u€enje bo namenjeno vsem — tako strokovnim
delavcem, zaposlenim v vzgoji in izobrazevanju, kot tudi starSem ter dedkom in babicam.
Pomembno pa je, da se pravijice pripovedujejo v slovenskem jeziku, kar tudi pripomore k
neformalnemu ucenju slovenskega jezika in hkrati spodbuja otrokovo zanimanje zan;.

Predavanja so se udelezili strokovni delavci Ljudske Sole 24, Vrtca Sonce in Slovenske
Studijske knjiznice.

Ljudska Sola 24: 5

Vrtec Sonce: 5

SSK Celovec: 3

Podpisana odgovorna oseba knjiznice izjavljam, da so navedeni podatki to¢ni in da je izvajanje
programa potekalo v skladu s pogodbo. Izjavljam, da imajo finanéni podatki za podlago
verodostojne knjigovodske listine in da je obradunska dokumentacija na vpogled v
racunovodstvu knjiznice.

Porocilu prilagamo tudi obvezno prilogo:
Priloga 1 - obrazec:
Finan€no porocilo o izvedbi programa dejavnosti sploSne knjiznice za podporo razvoju

Datum: 9. 2.2023 Podpis odgovorne osebe in Zig:
Aljaz Verhovnik
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